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REPUBLIGUE FRANCAEE

PREFECTURE DE LOIR-ET-CHER

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE,
DE LA RECHERCHE ET DE L'ENVIRONNEMENT .

Installations classées pour la protection de 'environnement

' ARRETE n°2005-223-6 du 11 aofit 2005
 Autorisant Ia Société JM. MAI

2 exploiter ses installations situées 26 avenue de Bretagme
sur la commune de OUZOUER LE MARCHE

AINTENANCE -

Le Préfet de Loir-et-Cher, . o

Vu le Code ’Environnement (partie législative) et'nptainment son livre V ;

décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris en application de la Eégislation des installations

Vu 1
sées pour la protection de I’environnement ;

€
. classée
&

]

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de Penvironnement ;

Vu Parrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif 4 la limitation des bruits émis daans l'environnemerit par les
installations classées pour la protection de 'environnement ; ‘

Vu Parrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 3 la consorramation d'eau ainsi qu'aux
&missions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnemerat soumises & autorisation ;

Vau arrété ministériel du 29 mars 2004, relatif 4 la prévention des risques présentés pax les silos et installations de
stockage de céréales, de graines, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des

poussiéres inflammables ;

Vu le récépissé de déclaration n° 58/98, délivré par la Préfecture de Loir et Cher en date du 26 novembre 1998,
relatif 2 un silo de stockage de céréales pour un volume de 14860 m’ (rubrique 2160.2) 3

Vu Parrété préfectoral n® 01-1432 du 23 avril 2001 mettant la Société M MAIN"TENANCE en demeure de
régulariser la situation administrative du stockage d’engrais liquides qu’elle exploite swr la commune de Ouzouer

ie Marché ;

- Vu ia demande d’autorisation en date du 17 décembre 2004 déposée ?ar 1a Société I M MAINTENANCE, pour
extension de son activité de réception, stockage et expédition de céréales et d’engrais Hiquides ;

Vu P’avis de Pinspection des installations classées pour la protection de ’environnezment en date du 22 février
2005 considérant la demande comme recevable en la forme ; : '

Y avis des chefy de services co

Ve Pavis des coliectiviies cons




Vu P’enquéte publique qui s’est tenue en Mairie de OUZOUER LE MARCHE entre le 11 avril 2005, et le 13 mai
2005, et I’avis du commissaire enquéteur en date du 14 octobre 2004 ; ' '

Vu la communication du projet de prescriptions 3 M. le Directeur de la société TM MAINTENANCE, le 22 juin
2005; . : '

Vu le rapport de la Direction Régionale de I'Industrie, de 1a Recherche et de I’Environnement en date du 24 juin
2005 ; .

' Vu l'avis émis par le Conseil Départemental d’Hygiéné au cours de la séance du 30 juin 2005 ;

Considérant que le projet d’arrété préfectoral a été soumis au représentant de la société M MAINTENANCE et
que celui-ci n’a formulé aucune observation dans le délai imparti ;

Considérant que le respect des prescriptions du présent arrété est de nature a garantir la préservation des intéréts
 protégés par I’article L511-1 du code de I’environnement ; ‘ ' '

'

Considérant que le projet d'arrété a été soumnis 2 I'exploitant ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

TITRE 1 : CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1. : AUTORISATION

La société M MAINTENANCE dont le siége social est situé 26 avenue de Bretagne 3 OUZOUER LE
MARCHE (41240) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur la
commune de OUZOUER LE MARCHE (coordonnées en Lambert 2 étendu: X= 538.757, Y = 2.323.894) les
installations visées par 'ARTICLE 1.2. du présent arrété, dans son ¢établissement sis 3 OUZOUER LE MARCHE
(41240) au lieu-dit "La Croix Babinet" - section ZA - parcelles n° 8, 127, 129 & 133, section G — parcelles n° 1224,
1225, 1227, 1228 du plan cadastral, pour une superficie totale de 67028 me.

Les prescriptions suivantes, a leur date d'effet, abrogent celles imposées par les actes administratifs ci-dessous
P P p p

référencés.
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AP n° 1330 du 15 mai 1986 pour la rubrique 2160,

cte adm
Récépissé de déclaration n° 58/98 du 26 novembre

1998

ARTICLE 1.2. : NATURE DES ACTIVITES

1.24.: DESCRE’TXON DES ACTIVITES

L'établissement, objet de la présente autorisation, a pour activité principale le stockage de céréales et d’engrais
liquides. Les unités de stockage sont composées :




> De trois cuves d’engrais liquides pour un volume total de 4530 m?, répartis comme suit :
- Une cuve de 2230 m?,
- Une cuve de 1300 m?,
- Une cuve de 1000 m?

L'établissement abrite des activités annexes qui sont :

- Dépbt de 800 litres de produits agropharmaceutiques ;

- Emploi et stockage de 10 kg d’oxygene ;

- Emploi et stockage de 6 kg d’acétylene ; ‘ [

-~ Stockage de 1000 litres de liquides inflammables ; ' ' :
- Installation de remplissage ou de distribution de liquides inflammables d’un débit de 0,24 mh;
- Installation de compression d’une puissance totale de 7,8 kW . '

1.2.2. : LISTE DESINSTALLA'E‘IONS CLASSEES DE L'ETABLISS?EMENT

)ésignatio; ct
Silos et installations de stockage de céréales, grains,|
2160.T a. |produits alimentaires ou tout autre produit organique| 48806 m® A
| dégageant des poussiéres inflammables. ‘
2175 | Engrais liquide (dépdt d”) 4530 m?® A
1155 Dépét de produits agropharmaceutiques 800 litres NC
1220 © | Emploi et stockage d’oxygéne 10 kg NC
1418 ~ |Emploi ou stockage d’acétyléne 6 kg . NC
1432 Stockage de liquides inflammables 1000 litres NC
1434 ° 1121st2.1’111ati.013q de remplissage pu de distribution de 0,24 m*/h NC
liquides inflammables
2920 ©  |Installation de réfrigération ou compression 7,8 kW NC

(*) Rubrique de la nomenclature ICPE
(**) Régime : A : Autorisation - D : Déclaration - NC : Non classable

ARTICLE 1.3. DISPOSITIONS GENERALES
1.3.1. INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation classée soumise 2 autorisation & modifier les dangers ou les inconvénients de cette installation.

TITRE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
' L'ETABLISSEMENT :

ARTICLE 2.1. : CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

- Les installations sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus
dans le dossier déposé par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

Dans le cas ot des prescripﬁohs archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application du décret no
2001-44 du 17 janvier 2001 et relatif aux procédures

sue est o subordonnée &
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Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage et de

nature & gntrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisati8n a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

El

ARTICLE 2.2.': DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible, de porter

atteinte aux intéréts visés a larticle L 511.1 du Code de 1"Environnement, est déclaré dans les meilleurs délais a
l'inspection des installations classées, en préciéant les effets prévisibles sur les tiers et l'environnement.

Sauf exception diment _]ustlﬁee en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier I’€tat des
installations ol a eu lieu 1’accident ou I’incident tant que r 1nspect10n des installations classées n’a pas donné son

accord.

Y 1

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de I'analyse des
causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans-un document transmis sous 15 jours & I'inspection
des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci. '

ARTICLE 2.3. : CONTROLES ET ANALYSES (IN OPINES OU NON)

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations classées
peut faire réaliser des prélévements et analyses d'effluents, de déchets ou de sols ou un suivi agronomique des
épandages ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores, de vibrations et d’odeur. IIs sont exécutés par un
organisme tiers dans le but de vérifier le respect des prescriptions dun texte pris au titre du Code de
I’Environnement (Livre V). Tous les frais engages a cette occasion sont supportés par l'explmtant Ces contrbles

peuvent prendre un caractére inopine.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 4 la disposition de I’inspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle envisagé pour apprécier 1’application

des prescriptions imposées par le présent arrété.

ARTICLE 2.4. : CONSIGNES

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arrété sont, systématiquement mises & jour et portées a la
connaissance du personnel concerné ou susceptible de l'étre.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale, a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien et a la suite d’incidents ou
d’accidents de fagon 4 permettire en toutes circonstances le respect des dispositions imposées par le présent arrété.

ARTICLE 2.5. : INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT

2.5.1. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I'installation dans le paysage.
L’ensemble des installations et ses abords sont maintenus propres et entretenus en permanence.

ARTICLE 2.6. : CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit 1a prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les
nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison
sociale, sa forme juridique, l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

T
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ARTICLE 2.8. : EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les installations désaffectées sont débarrassées.de tout.stock de matiéres. Tous les produits‘da‘ngereux ainsi que
tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées. Une analyse détermine
les risques. résiduels pour ce qui concerne l'environnement (sol, eau, air, ...) ainsi que la sécurité publique. Des
opérations de décontamination sont, le cas échéant, conduites. '

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans I'installation. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec l'exploitation en cours, des dispositions matérielles doivent interdire leur réutilisation. De
plus, ces équipements doivent €tre vidés de leur contenu et phys1quement isolés du reste des installations
(sectionnement et bridage des conduites, etc).

ARTICLE 2.9. : CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVH‘E

Lorsque l'exploitant met & l'arrét définitif une installation classee il adresse au préfet, dans les délais fixés a
l'article 34.1 du décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le plan mis a ]our des
terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises et
la nature des travaux pour assurer la protection des intéréts visés 4 l'article L 511.1 du Code de 'Environnement et
doit comprendre notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

I'insertion du site (ou de l'installation) dans son environnement et le devenir du site.

ARTICLE 2.10. : PEREMPTION

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ol les installations n'ont pas €té mises en service dans un
" délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n'ont pas été exploitées durant deux années consécutives,

sauf le cas de force majeure. -

AR’HCLE 2.11. : DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété ne peut etre defere qu’au Tnbunal Administratif (article L 514.6 du Code de 'Environnement) :
- par le demandeur ou I’ explmtant dans un délai de deux mois, qui commence & courir du jour ot le dit acte

a été notifié ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en raison

des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les intéréts visés a l'article
L 511.1 du Code de I'Environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de 1’affichage
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en

activité de ’installation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement & I’affichage ou  la publication de I'arrété autorisant I’ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables & déférer le dit arrété a la juridiction

administrative.

TITRE 3 : DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE >DE
L'ETABLISSEMENT '

ARTICLE 3.1. : PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

311, PRELEVEMENTS D'EAU




'~ 3.1.2. FORAGE

Les ouvrages de prélévement en eaux de nappe ou de surface et les ouvrages de distribution d’eau potable du
réseau public, sont équip€s de dispositifs de mesure totalisateurs et d'un dispositif de disconnexioh afin d'¢viter
tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation (eaux de nappe ou distribution d'eau potable).

L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau & partir des relevés réguliers de ses consommations.

'

Les niveaux de prélévement prennent en considération ’intérét des différents utilisateurs de I’eau. En particulier,
ils sont compatibles avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux lorsqu’ils existent.

Exploitétion ' .
L’exploitation de ’ouvrage se fait en accord entre le propriétaire du forage et I’exploitant. '

L’exploitation de I’ ouvrage assure une protection des eaux souterraines contre I'interconnexion des nappes d’eau

- distinctes et le risque d'introduction de pollution de surface (aménagement_appropri€ vis a vis des mstallatlons de

stockage ou d’utilisation de substances dangereuses)

Toute modification apportée i I’ouvrage entrainant un changement des éléments du dossier initial (localisation y
compris dans la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine, hauteur de cimentation, niveau de la
pompe) doit faire l'objet d'une déclaration préalable a I’inspection des installations classées.

L’espace annulaire compris entre le trou de forage et les tubes doit €tre supérieur 2 4 cm. o

L’espace annulaire doit étre obturé au moyen d’un laitier de ciment.

—derAnT 1Tt o

- le niveau statique de la nappe, si le forage exploite la premiére nappe rencontrée. ,

la base de la couche imperméable intercalaire, si le forage exploite une autre nappe.
L’équipement doit étre adapté au contexte hydrogéologique et hydrochimique.

La téte de puits est protégée de la circulation sur le site.

En téte du puits, le tube de souténement doit dépasser du sol d’au moins 50 cm. Il doit disposer d’un couvercle a
bord recouvrant, cadenassé, d’un socle de forme conique entourant le tube et dont la pente est dirigée vers
Pextérieur. Le socle doit étre réalisé en ciment et présenter une épaisseur d’au moins 40 cm et une largeur d’au
moins 50 cm pour éviter toute infiltration le long de la colonne.

Si elle est située dans un encuvement étanche, la téte de puits peut étre implantée au-dessous du niveau naturel du
terrain. Dans ce cas, il doit exister un socle de 20 ¢cm au fond de I’encuvement et les murs de la cuve doivent

dépasser de 20 cm au moins par rapport au terrain naturel.
Une dalle de 3 m? est réalisée autour de la téte du forage, pente dirigée vers l'extérieur.

Un forage non équipé de son groupe de pompage doit obligatoirement éire fermé par un capot étanche cadenassé
ou par un dispositif équivalent. v

Le tubage est muni d’un bouchon de fond.

La distribution de l'eau issue du forage doit s'effectuer par des canalisations distinctes de celles du réseau
d'adduction d'eau potable. :

T
e




- la coupe technique trés précise (équipement et matériaux utilisés),
- lacoupe géologique, _
- les documents relatifs au déroulement du chantier : date des différentes opérations, éventuellement anomalies,
compte rendu de la cimentation, date de fin de chantier, '
- le résultat des pompages d'essais avec : o
. le niveau statique a une date déterminée, :
. les courbes rabattement/d ébit,
.le débit d'essai,
- le débit d'exploitation (type d'équipement ...), -

- le diamétre de ’ouvrage de pompage et sa profondeur : ‘
- Taquifére capté. : ’

Ce document est transmis a 1’inspection des installations classées. -
L’enregistrement des volumes prélevés est réalisé conformément au présent arrété.

Le registre des prélevements doit faire apparaiire les changemen’ts constatés dans le régime des eaux et les
incidents survenus dans I’exploitation de 1’ouvrage.

L'exploitant doit en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit.

Le comblement est suivi et certifié par un bureau d’étude hydrogéologique.

Coordonhées du forage

Les coordonnées Lambert du forage sont les suivantes : -
x= ' 538.676 ‘ y= 2.323.837 : '

Analyse des eaux souterraines o

3.1.2.1.1. Conditions de prélévement

Un prélévement d'eau sera réalisé chaque année. Il sera mis en ceuvre aprés un pompage de durce suffisante,
destiné & supprimer tout phénoméne de stagnation dans le puits. :

Les prélévement sont effectués par un laboratoire ou organisme extérieur conformément a la norme AFNOR FD-X
31 615 relative au prélévement et a I'échantillonnage des eaux souterraines dans un forage, publiée en décembre

2000.

3.1.2.1.2. Paramétres 2 analyser

Les paramétres a analyser sont les suivants:

Te, turbidité, pH, Conductivité, TAC, TH

@

e Nitrate et nitrite

e COT

e Ammoniac

o  Sulfates

e - Phosphate

o Hydrocarbures dissous

3.1.2.1.3. Transmission des résultats

Tes résultats associés 3 ces campagnes de préldvement seront adressés 2 l'inspection des installations classées
aprés chague campagne d'analyse 5£0 5 :




[

A lissue de la premiére année et en fonction des résultats obtenus, la fréquence des analyses et les paramétres
ana]ythﬂ@s retenus pourront étre réexaminés apres accord du service dmspectlon des installations classées et sur

demandé dument motivée.

3.1.2.1.4, Délai ’

f

Le premierprélévement sera mis en ceuvre dans les deux mois suivant la notification du présent arrété.

Abandon d'un forage g

En cas d’abandon du'fora',ge) il est procédé au comblement par un matériau inerte (par exemple gravier) terminé
dans sa partie supérieure par un bouchon de ciment d'au moins 2 métres d'épaisseur apres arrachage et découpage
de la partie supérieure des tubes ou tout autre moyen aux resultats equwalents

yl 1

3.1.3. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES | .

Nature des effluents
On distingue dans I'établissement :

- les eaux usées de lavabo, toilettes... (EU) ;
- les eaux pluviales non polluées (EPnp) ; |
- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (EPp) ;

Les eaux usées
Les eaux usées sont traitées en conformité avec les régles sanitaires et d'assainissement en vigueur. -

Les eaux pluviales non polluées
~Les eaux pluviales non polluées sont composées des eaux de toitures.
La superficie sur lesquelles ces eaux sont collectées est de 8384 m’. -

Le rejet des eaux pluviales non polluées se fait, pour partie dans un réseau conduisant a un séparatéur
d’hydrocarbures, puis dans le fossé du site relié au fossé communal, pour le reste, par ruissellement et infiltration,
pour les parties ol la pente des toitures est opposée a I’emplacement du débourbeur.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux p]uviales susceptibles d’étre polluées sont composées des eaux de ruissellement des aires de circulation,
de stationnement et de transfert de marchandises.

La superficie sur lesquellés ces eaux sont collectées est de 5540 m’.

Le rejet des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées se fait dans un réseau conduisant & un séparateur
d’hydrocarbures, qui les traite avant leur rejet dans le fossé du site reli€ au fossé communal.

Apports d'effluents externes a I'établissement

Il n’y a aucun apport d’effluent externe a I’établissement.

3.1.4. RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS OU PRODUITS

Caractéristiques
Les réseaux de collecte peﬁnsﬁem d'évacuer séparément chacune des dwe:rsss catégories d’eaux pcilueﬁs ou

TR
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L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Isolement du site

Les réseaux de collecte de l'établissement sont équipés d'obturateur ou de dispositifs d’efficacité équivalente de
fagon & maintenir toute pollution accidentelle sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés
et actionnables en toute circonstance et facilement accessibles en cas de sinistre. Leur entretien et leur mise en

fonctionnement sont définis par consigne.

“ Bassin ou dispositif de confinement ‘ ‘

Les réseaux d'assainissement susceptibles- de recueillir I’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux utilisées pour 1’extinction) sont raccordés d un bassin de confinement étanche aux -
produits collectés et suffisamment dimensionné. Avant rejet vers le milieu naturel, 1a vidange suit les principes
imposés par Particle traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées. Ce bassin peut étre constitu€ d’une
airé étanche, prévue 3 cet effet, permettant la rétention en toute sécurité des effluents polluants ou susceptibles

. d’étre pollués.. - S '

3.1.5. PLANS ET SCHEMAS DES RESEAUX

i

L'exploitant établit et tient systématiquement a jour les schémas de circulation des apports d’eau et de chacune des
diverses catégories d’eaux polluées comportant notamment :

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation ;
les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, isolement de la distribution -

alimentaire,...) ;
-, les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;
- les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

3.1.6. CONDITIONS DE REJET

Caractéristiques des points de rejet dans le milieu récepteur

Les réseaux de collecte des effluents de I'établissement autres que les eaux usées aboutissent aux 2 points de rejet
qui présentent les caractéristiques suivantes :

; Pomtd reje

Nature des effluents EPnp Epp

Exutoire du rejet Fossé Fossé
Traitement avant rejet . Débourbeur/déshuileur Débourbeur/déshuileur
Milieu naturel récepteur Fossé communal Fossé communal

Une partie des eaux pluviales de toitures n’est pas collectée et s’évacue par infiltration naturelle sur le site.

Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit.

- Aménagement des points de rejet

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélevement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluants...). Ces points doivent €tre aisément accessibles et
permettent de réaliser des mesures représentatives et des interventions en toute sécurité. Ils permettent également
d'assurer une bonne diffusion des rejets sans apporter de perturbation du milieu récepteur.




3.1.7. QUALITE DES EFFLUENTS REJETES : | _ .

Traitem"?é{m des effluents

Les instillations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet par le présent arrété sont congues, entretenues; exploitées et surveillées de-maniére a faire
. face- aux- variations des-.caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a

I’occasion:du démarrage ou de l'arrét des installations. S .
Sauf autorisation explicite, la dilution des efﬂuents est interdite et ne constitue pas un moyen de traitement.

Conditions générales -

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, ' dépodts: directs ou indirects d’effluents susceptibles
d’incommoder le voisinage, de porter atteinte 4 la santé ou 2 la sécurité publique ainsi qu’a la conservation de la
faune ou de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux d’assalmssement ou au bon
fonctionnement des installations d’épuration, de degager en égout directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques ou inflammables, ou de favonser 1a manifestation d’odeurs saveurs ou coloratlons anormales dans les

eaux naturelles. «
Les rejets directs ou indirects, méme aprés epuratlon d’eaux r651dualres dans une nappe souterraine sont interdits.

Valeur des rejets ' .
L'ensemble des rejets du site doit respecter les valeurs limites et caractéristiques suivantes :

'

'

- Température : < 30°C;
- pH : compris entre 5,5 €t 8,5 ; ‘
- - Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure 4 100 mg/Pv/l, . . , ‘
- Concentration en hydrocarbures mfeneure as nn]hgrammes/htre o ‘

- Concentration en DCO inférienre 3 125 rml“"fammeo/l,tn,,

- Concentration en MES inférieure 3 35 milligrammes/litre '
- Concentration en DBOs inférieure & 100 milligrammes/litre

- Azote global inférieur a 5 milligrammes/litre, B ,

- ne pas dégrader les réseaux d’égouts, R o

- ne pas dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts ainsi que dans le milieu recepteur

éventuellement par mélange avec d’autres effluents.
3.1.8. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Stockages

3.1.8.1.1. Dispositions générales

Toutes les dispositions nécessaires doivent €tre prises pour qu’il ne puisse pas y avoir, en cas d’accident ou de
déversement accidentel, de rejet de produits dans le milieu naturel.
Tout déversement doit étre signalé & une personne responsable de 'activité.

3.1.8.1.2. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé &
une rétention dont le volume est au moins ¢gal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacite€ des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de sammi@ unifaire inférieure ou éoale 3 250 lires, la rétention gt au moins éoale

oy




4

't?@ns tous les cas, 800 I minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-12 est inférieure & 800 1.
La rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
‘peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.
wi

'
'

[

Les rétentions ou les réseaux de collecte des. effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par
simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

+

L’élimination des produits et des déchets récupérés en cas 'd’accident suit prioritairement la filiére déchets la plus
appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions

conformes au présent arrété. '

N '

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des-autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
'environnement, n'est pas autorisé sous le niveau du sol..

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. o

3.1.8.1.3. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de. vehlcules sont étanches et reliées & des rétentions suffisamment

dimensionnées. . : , ,

. Le transport des produits a I'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
¥ renversement accidentel des emoallages (arrimage des filts...). -

———— J— \

Le stockage et la mampulatlon de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou hqueﬁes) sont effectues
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. :

Réservoirs
L’étanchéité du ou des réservoirs associés a une cuvette de rétention doit pouvoir étre vérifiée a tout moment.

Les cuves et réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol.
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher

ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les canalisations véhiculant les fluides sont périodiquement contrdlées et les flexibles remplacés chaque fois que
nécessaire. Ces vérifications et remplacements sont consignés sur un registre tenu a disposition de 1’inspection des

installations classées.

Etiquetage - données de sécurité

L'exploitant dispose des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans l'installation et notamment des fiches de données de sécurité des produits lorsqu’elles existent.

ARTICLE 3.2; : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.2.1. GENERALITES

T




'3.2.3. VALEURS LIMITES DE REJET ET SURVEILLANCE

selon les fréquences indiquées.

Ces dispositifs de collecte et canalisations, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins des analyses
précisées par le présent arrété ou par la réglementation en vigueur. ' :

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I'atmosphere, est congue
de maniére 2 favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des gaz dans l'atmosphére. '

L'ensemble de' ces installations satisfait par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, paramétres des rejets, optimisation de Pefficacité

. énergétique.. ) sont conservés a la disposition de l'inspection des installations classces.

Briilage 2 1’a1r hbre
Le brilage a l'air libre est interdit sauf pour les déchets non souillés utilisés comme combustlble lors des
«exercices incendie». :

Utilisation de fioul Bts,et/ou his

L’établissement n’est pas autorisé a utiliser des fiouls dont la teneur en souffe est supérieure a 1 %.

[

'3.2.2. TRAITEMENT DES REJETS

i ! . ‘ .
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prevenir les envols de poussiéres et
matiéres diverses sont prises, 8 savoir :

revétement, etc...) et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiéres ou de boue sur les

voies de circulation, : |

y -

Valeurs limites et conditions de rejet

Les systémes de dépoussiérage sont aménagés et disposés de maniére 4 permetire les mesures de contrdle des
émissions de poussiéres dans de bonnes conditions. Leur bon état de fonctionnement est périodiquement vérifié.
L'exploitant réalise une surveillance de ses émissions atmosphériques. Les mesures sont réalisées au cours d’une
période représentative, dés la mise en service des installations, puis selon le programme vis¢ en 0

La concentration de poussiéres ne devra pas étre supérieure a 50 mg/Nm3.

Programme de surveillance
L’exploitant est tenu de respecter les paramétres figurant dans le tableau ci-dessous par la réalisation de mesures

Poussiéres Concentration

Si une indisponibilité ou une impossibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs hmltes
imposées, l'exploitant prend des dispositions nécessaires pour réduire 1a pollution émise.

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

les dépdts au sol ou les terrains a l'etat nu susceptibles de créer une source d'émission en penode séche
" notamment sont traités en conséquence.

i




ARTICLE 3.3.: DECHETS
3.3.1. L'ELIMINATION DES DECHETS

Définition et régles‘ - . . o
Conformémc;n{ i Particle 1.541-1 du Code de PEnvironnement, est un déchet tout résidu dun processus de

‘production, de transformation ou d'utilisation, toute substance, matériau, produit ou plus généralement tout bien,

meuble abandonné ou que son détenteur destine 4 I'abandon.

Est ultime un déchet, résultant ou non du traitement d'un déchet, qui n'est plus susceptible d'étre traité dans les

conditions techniques et économiques du moment, notamment par extraction de la part valorisable ou. par
réduction de son caractere polluant ou dangereux. '

L'élimination des déchets comporte les opérations de collecte, transport, stockagc tri et traitement nécessaires a la
récupération des éléments et matériaux réutilisables,ou de 1'énergie, ainsi qu'au dépot ou au rejet dans le milieu
naturel de tous autres prodmts dans des conditions qui ne soient pas de nature & produire des effets nocifs sur le
sol, la flore et la faune, et, d'une fagon générale, & porter atteinte 4 la santé de 'homme et & I'environnement.

Afin d'assurer une bonne élimination des déchets, I'exploitant organise la gestion de ses déchets, de fagon 3 ;

- limiter les transports en distance et en volume,
~ choisir la filiére d'élimination ayant le plus faible impact sur l'enwronnement & un coiit economlquement

acceptable,
s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d’un stockage dans les meilleures

conditions possible. - - .

Conformité aux plans d'élimination des déchets : ‘

L'¢limination des déchets respecte les orientations définies dans le plan régional d'élimination des déchets,
dangereux et le plan départemental des déchets ménagers et assimilés.

3.3.2: GESTION-DES-DECHETS A LANTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Organisation
L'exploitant organise le tri, la collecte et I'élimination des différents déchets générés par les installations.

3.3.3. STOCKAGES SUR LE SITE

Quantités

L’élimination des déchets entreposés doit étre faite réguliérement, aussi souvent que nécessaire de fagon a limiter
Pimportance des dépdts et ne pas atteindre la saturation, ni en surface, ni en capacité de rétention des aires de
stockage prévues ci-dessus. A cet effet, la quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité
mensuelle produite, sauf en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures d 1’établissement
comme les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an), ou faisant I’objet de campagnes d’élimination spécifiques.
En tout état de cause, ce délai ne dépassera pas un an. ‘

Organisation des stockages

Les déchets produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs...) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Toutes précautions sont prises pour que :
il ne puisse vy avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les pmduﬁ;s ayant été contenus dans
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Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des aires
affectéeé’;@ cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les enVols.

.

Hi'
Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées a I'abri des pluies. Les

bennes leines ne restent pas plus de 15 jours sur le site, sauf en cas d’md1s omblhte de la filiére d'chrmnatlon
P P

-3.3.4. ELE@NA’HON DES DECMTS ' o B

,Transportfs' '

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant' vérifie lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de l’cnwronnement et & respecter les

[

' rcglementatlons spéciales en wgueur -

A Ehmmatlon des dechets

L'élimination des dechets qui ne peuvent étre valorisés, a l'mteneur de 1‘etabhssement ou dc ses dépendances, est
assurée dans des installations diiment autorisées ou déclarées & cet effet au titre Yer du Livre V du Code de
I'Environnement, relatif aux installations classées pour la protection de l'environnement. L'exploitant est en mesure
d'en justifier I'élimination & I’inspection des installations classées. 1l tient a sa disposition une caractensatlon et
une quantification de tous les dechets generes par ses activités. ‘

Les emballages industriels sont ehmmes conformément aux dispositions du décret n°® 94- 609 du 13 juillet 1994
relatif 4 'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

Les emballages mdustnels utilisés sur le site doivent satisfaire aux exigences définies par les dispositions du-
décret n°98-638 du 20 juillet 1998 relatif 4 la prise en compte des exigences liées a. 1 envuonnement dans la

conception et la fabrication des emballages.

Les emballages vides ayant contenu des produits tox1ques ou susceptxbles d'entrainer des pollutions sont renvoyés
au fournisseur-lorsque-leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent &tre totalement nettoyés,
ils sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies au présent arréte. |

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métaux, etc..., est effectué en vue de leur
valorisation. :

Les déchets banals (bois, papier, textile, plastique, caoutchouc, métaux, etc...) non valorisables et non souillés par
des produits toxiques ou polluants ne sont récupérés ou éliminés que dans des installations autorisées ou déclarées

a ce titre.

L’exploitant doit étre en mesure de justifier le caractére ultime, au sens de 1’article L 541.1 du Code de
I'Environnement, des déchets mis en décharge.

Enlévement des déchets - registres relatifs a I'limination des déchets

L'exploitant doit établir un bordereau de suivi des déchets industriels spéciaux, lors de la remise de ses déchets a
un tiers, selon les modalités fixées a I'arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des
déchets générateurs de nuisances.

Pour chaque enlévement les renseignements minimum suivants sont consignés sur un document de forme adaptée
(reg15tre fiche d'enlévement, listings informatiques...) et conservé par l'exploitant :
code du déchet selon la nomenclature suivant le décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif a la

classification des déchets,
- origine et dénomination du dechet

- quantité enlevée,

igj—g ﬂ am§@%7mm,@%§’
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L exploitant ne remet ses déchets qu’a un transporteur tltulalre du receplsse de déclaration prévu par le décret 98-
679 du 30 Juﬂlet 1998 relatif au transport par route et au courtage de déchets ou il s’assure que les quantités et la

nature-des déchets-sont telles-que-le-transporteur-est-exempté-de Iobligation-de déclaration: Cette information doit
étre reportee dans le registre sus-nommé. .

H 1

Les huik_:s;' usagées sont récupérées et évacuées conforménient aux dispositions du décret n® 79-981 du 21
novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées. Elles sont remises 4 un
ramasseur agréé pour.le département en application de l'arrété mmlstenel du 28 janvier 1999 relatif aux conditions

de ramassage des huiles usagées. o

ARTICLE 3.4. : PREVENTION DES NUISANCES 'SONORES - VIBRATIONS
34.1. GENERALITES =~ - . .

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du

voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

3.4.2. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE 1I’INSTALLATION

L’installation fonctiorne de 8 heures & 12 heures, et de 14 heures 3 18 heures. Cependant, ponctuellement, et &

raison de quelques jours par an, I’installation peut étre ouverte de 7 heures a 22 heures.
3.4.3. NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE

Les émissions sonores de I’installation n’engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-apres, dans les zones a émergence reglementee telles que définies a Darticle 2 de arrété

ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997)

Supérieur 2 35 dB A) ‘mais ' 43,5 dB (A) | 1dB (A)
inférieur ou égal 4 45 dB (A)
Supérieur 4 45 dB (A) 3dB(A) 1dB (A)

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A
du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I’absence des bruifs générés par

I’établissement).

Les niveaux de bruit a ne pas dépasser en limites de propriété de 1’établissement, determmes de mamere a assurer
le respect des valeurs d’émergences admissibles sont les suivants :

Proximité de la maison dahabﬁa:t}on située 55 dB (A) 50dB (A)
au nord du silo d’engrais. ] |




Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d’un méme établissemnent, le niveau de bruit global
émis par ’ensemble des activités exercées a I’intérieur de 1’établissement y compris le bruit émis par' les véhicules
de transport, matériels de manutention et engins de chantier utilisés a U'intérieur de I’€tablissement, respects les

valeurs limites ci-dessus. 4 : .

La du;ree d’apparmon d’un bruit par‘tlcuher de Ietabhssement a tonahte marquee et de maniére établie ou -

cyclique, n’excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I’établissement dans chacune des perlodes diurne

ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.
Dans les zones 4 émergence réglementée situées & moins de 200 métres des limites de propnete de I’établissement, -

les valeurs admissibles d’émergence définies dans le tableau ci- dessus s’appliquent a une distance de 200 metres

de la limite de propriété.

Les zones a émergences réglementées sont deﬁmes comme suit :
lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du present arrété d’autorisation

de I’installation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse...) ;
les zones constructibles définies par les documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du

. présent arrété d’autorisation ; ,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date de arrété
d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cours, jardin, terrasse...), & I’exclusion de celles des xmmeubles implantés dans les zones, destinées a

recevoir des activités artisanales ou industrielles.

344. AUTRES SOURCES DE BRUIT

Les vehxcules de transport les matériels de manutention et les engins de chantier utlhses 3 Pintérieur de

I'établissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de 'limitation de leurs
em]ssxons sonores. En particulier, les engins de chantler sont conformes a un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertlsseurs, haut—parlcurs, etc.. .) génants
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi ‘est exceptionnel et réservé A la prévention ou au signalement

d'mmdents graves ou d’accxdents '

' 3.4.5. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser 4 ses frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores par une personne ou un orgamsme
qualifié selon une procédure et aux emplacements choisis aprés accord de I'inspection des installations classées.
Cette mesure est réalisée aprés réglage et mise en service de I'installation puis tous les 3 ans, au cours d’une
période représentative. Elle est transmise 4 I'inspection des installations classées damns le mois qul suit avec les

commentaires et les éventuelles propositions de I’exploitant.
Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997.
ARTICLE 3.5. : MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION

3.5.1. GENERALITES

Organisation et gestion de la prévention des risques

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et l'entretien selon des régles. destinées a
P g

prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par ieur développement, des conséquences
p P p PP

dommageables pour l'environnement.
Ces régles, qui ressortent notamment de l'application du présent arrété, sont etabhes en reference a une analyse

préalable qui apprécie le potentiel de danger de I'installation et précise les moyens nécessaires pour assurer la
malirise des risques inventoriés. :

me




E]émentgg,;importants pour 1a sécurité . S , ,

L'exploigént établit, en tenant compte de I'étude des dangers notamment, la liste des paramétres, équipements,
procédures opératoires, instructions et formation des personnels importants pour la sécurité afin de prévenir les
causes d'un accident ou d'en limiter les consequences :

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés et enregistrés en continu.

Zones de dangers o ,

[

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones pouvant _présenter des risques d'mcendle ou d'emanatlons
toxiques dues aux produits stockés ou utilisés. Il dlstlngue 3 tvnes de zones : ’

' 1
- Les zones a risque permanent ou fréquent, .
- Les zones 4 risque occasionnel, : .
- - Les zones o le risque n’est pas susceptible de se presenter ou n’est que de courte durée s’il se presen‘te

néanmoins. : : ) ,

'
[

Pour les zones a risque d’atmosphére explosive dues aux produitsvinﬂammables, I’exploitant définit :

Zone 0 : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec 'air de substances

inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouﬂlard est presente en permanence, pendant de longues’

périodes ou fréquemment ; x ,
+ » . ’ 1

- Zone 1: emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec 1’air de substances

inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter occasionnellement en -

¥ fonctionnement normal ;

[T S . |

- Zone 2: emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec ’air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptlble de se presenter ou n'est que de
courte durée, s’il advient qu’elle se présente néanmoins,

Pour les zones a risque d’atmosphére explosive dues aux poussiéres, ’exploitant définit :

- Zone 20 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles est
présente dans l'air en permanence ou pendant de longues périodes ou fréquemment ;

- Zone 21 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustlbles est
susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal ;

- Zone 22 : emplacement ol une atmosphere explosive sous forme de nuage de poussieres combustibles n'est pas
susceptible de se présenter ou n'est que de courte durée, s’il advient qu’elle se présente néanmoins.

Les zones de dangers sont signalées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour. ' ,

Tout bitiment comportant une zone de dangers est considéré dans son ensemble comme zone de dangers.

3.5.2, CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

Circulation dans Tétablissement

ey
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'

Les aires de circulation, de stationnement et de transbordement sont imperméabilisées et congues 'de maniére i
assurer la collecte des eaux de pluies et leur conduite vers un dispositif séparateur. '

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant €tat de proprete et degagees
“de tout objet susceptible de géner la circulation. Ces aires de mrculaﬁon sont aménagées pour que les engins des

“ '

services d'incendie puissent évoluer sans difficulté. ' -

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 4 m

.- rayon intérieur de giration: 11 m ,

- hauteur libre : 3,50 in . , ' :
- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu. : '
- Résistance au poingonnement : 100 KN sur une surface cuculalre de 0,20 m de diamétre.

Des aires de retournement sont aménagées aux extrémités. " : .

- Conception des bétimg:ﬁts et locaux o . ' .

Les installations ne doivent pas étre surmontées de locaux occupés par des tiers ou habités.
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 3 pouvoir s'opposer 4 la propagation d'un incendie.
. :

A lintérieur des batiments, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagees pour
faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

)
k 0

La partie supérieure des locaux abritant des zones 2 risque d’incendie, comporte & concurrence d’au moins 2% de '
la surface de la toiture, des éléments permettant en cas d’incendie ’évacuation des fumées et de la chaleur. Des .
&léments 4 commande automatique et manuelle ont une surface calculée en fonction des produits ou matieres

-entreposés et des dimensions du batiment (1% mxmmum) Les commandes des exufoires de :tumees sont

posmonnees a proximité des sorties et sont facilement accessibles.

Les regles d'urgence a adopter en cas de sinistre sont portées a la connaissance du personnel et afﬁchees.

‘

Matériels utilisables dans les zones ou des atmosphéres explosives peuvent se présenter

Dans les zones ot des atmosphéres explosives définies conformément au Opeuvent se presenter les apparells
doivent étre réduits au strict minimum. IIs doivent étre conformes aux dispositions :

- du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et systémes de protection destinés a étre

utilisés en atmosphére explosive,
- de I’arrété du 8 juillet 2003 relatif 3 la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés a une

atmosphére explosive,
- de larrété du 28 juillet 2003 relatifs aux conditions d’installations des matériels elecmques dans lesk

emplacements ot des atmospheres explosives peuvent se présenter.

Installations électriques - mise 2 la terre

L'installation elec’mque doit &tre congue, réalisée et entretenue conformément au décret n°88.1056 du
14 novembre 1988 relatif 3 1a réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises de la série

NF C ou aux normes européennes équivalentes qui lui sont applicables.
Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit et tout échauffement.

Un confrdle est effectué au minimum une fois par an par un organzsme agréé qu:a ment:em@ fres sxp‘hmtemem les




Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques d'origine. .

Les masses métalliques conteriant et/ou véhiculant des produfts - inflammables et” explosibles susceptibles -

d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

f

Les canalisations situées dans les zones ol des atmosphéres explosives définies conformément au Opeuvent:

survenir ne devront pas &tre une cause possible d'inflammation des atmospheres explosives éventuelles ; elles
seront convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des
prodults,qux sont utilisés ou fabnques dans les zones en cause. '

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
I'établissement feront l'objet d'une protection particuliére, définie par I'exploitant, contre les rlsques provenant des
zones ol des atmospheres explosives définies conformément au Opeuvent survenir. ‘

L’ensemble 'des boutq‘ns d’arrét d’urgence est identifié a I’aide de pictogramme, ou dispositif équivélen‘t.

Poussiéres inflammables E - B '

L'ensemble de 'installation est congu de fagon a limiter les accumulations de poussiéres inflammables hors des
dispositifs spécialement prévus a cet effet. Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins, I'installation est
munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé et la limitation des effets de surpressmn interne dans les
appareils. Ce nettoyage est effectué régulierement et autant que nécessaire. .

+

Des mesures particuliéres d'inertage sont prises pour la manipulation de poussiéres inflammables lorsqu'elles sont
. iy N . .
associées a des gaz ou vapeurs inflammables. |

.temperature ou tout “autre parametre 51gmﬁcat1f lorsqu‘une augmentatlon de celle-ci rlsque d'entrainer des
conséquences graves. -

Alimentation électrique

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un
sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

Protection contre 1'électricité statique et les courants de circulation

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir I'apparition de charges électrostatiques et
assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que protéger les installations des effets des courants de circulation.

Utilités
L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui alimentent les equipemen‘ts
importants concourant 4 la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des installations, a 1a sécurité des personnes ou 3 la
qualité de 'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

s




3.5.3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Exploitation
3.5.3.1.1. Surveillance de Pexploitation

L’exploitation doit se faire sous la vsurveillance directe ou indirecte, d’une personmne nommément désignée par
P’exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l’msfallaﬁon et des dangers et inconvénients des produits

utilisés ou stockés dans 1’installation.
3.5.3.1.2. Contrdle de Paccés

Les personnes étrangéres 4 I’établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations. En 1’absence de
personnel d’exploitation, 1’installation doit étre rendue maccesmble aux personnes étrangeres (clotures, fennetures

aclé...). RN " /

3.5.3.1.3. Consignes d'eép?@itéﬁ@a,

+

Les opérations de conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien....) et celles
comportant des manipulations dangereuses doivent faire I'objet de consignes d'exploitation €crites. Ces consignes

prévoient notamment :

- les opérations comportant des rnampulatlons dangereuses,

- la conduite des installations dont le dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité publique et
1a santé des populations (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, eniretien...).

- les opérations de pompage des eaux d’extinction recueillies dans le regard et évacuées dans le volume de-

rétention des cuves d’engrais liquides ;
les opérations visant & garantir la dlspomblhte du dispositif d’évacuation visé cx-dessus . ‘

(oo naonaioneas s—wnur“pnf notamment ¢
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- les modes opératoires, ,
la fréquence de conirdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et des nuisances
générées, :

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- la protection des travailleurs,

- les conditions dans lesquelles la présence des produits dangereux dans 1’atelier de fabrication est possible
et les quantités maximales autorisées, '

- les conditions de conservation et de stockage des produits.

3.5.3.1.4. Connaissance des produits

L’exploitant doit tenir 4 sa disposition les documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits stockés, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I’article R. 231-53 du code du travail.

Ces fiches doivent étre tenues a jour. Elles sont archivées et doivent pouvoir éire présentées sur site 4 la demande

de I'Inspection des Installations Classées.
Elles doivent étre disponibles a tout instant, en vue notamment d'une transmission immédiate aux services

d'incendie et de secours en cas d'intervention.

Le personnel est informé de la nature et des risques des prodults stockes présents dans Pinstallation, ainsi que de
I'existence et du contenu des fiches de données de sécurité. :

Les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés trés toxiques doivent étre contenus dans des emballages ou récipients
conformes 2 la réglementation en vigueur en France. Les emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le

nom-des produiis et les symboles de danger conformément 3 l'arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif 2 1a
5‘” "“‘“"‘5‘3”@”’%@ %‘m ques 1z ?“353 SUISOR
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3.5.3.1.7, Consignes de sécm‘ité

3.5.3.1.5‘3$§Etat des stocks - Plan

L’ explmfant tient 4 jour un état précis des stocks de produits stockés, mentionnant la quantlte présente dans chaque
cuve, cellule ou local, et le volume global pour l'ensemble du stockage.

Un plan général des installations, avec matérialisation des cuves, cellules ou locaux de stockage avec leur
numérotation, des aires de déchargement et de chargements, des canahsatlons et locaux annexes, doit étre établi et

tenu a jour.. : , S : . ,

0

Ces documents doivent étre disponibles, en vue notamment dune fransmission 1mmed1ate aux services de secours

en cas d'intervention. , :
- . . . r . r A e \|
1l sont tenus 2 disposition de I'inspection des installations classées et dowent lui étre transmis a sa demande.

1
!

3.5.3.1.6. Dispositif de c«mdmte . o ' : , o

Le dxsposmf de conduite cics unités est centralisé en salle de controlc

- ' o g - ' '
Ce dispositif de conduite est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de toute
dérive excessive des paramctres notamment 1mportants pour. la sécurité par rapport aux condmons normales

d'exploitation. ‘
Séeourité

Sans préjudice des dlsposmons du code du travaﬂ des consignes précisant les modalités d'application des

dispositions du présent arrété sont établies, tenues 2 jour et affichées dans les lieux frequentes par le personnel.
Ces consignes indiguent notamment :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones a risques associés ;.
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'etabhssemen’t et le

numéro « 18 » ou « 112 » pour appeler les services d'incendie et de secours ; ‘
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses ; v
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur ; _
- I’obligation du " permis de feu " pour les parties de I’ installation visées & I’article Ola procedure d’alerte

avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de Pétablissement, des services d’incendie et de

secours, etc.

3.5.3.1.8. Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique sont munies de systémes de
détection et d'alarme adaptés aux risques et destinés & informer rapidement le personnel de fabrication de tout

incident.

Les installations concernées sont dotées d'un systtme de sécurité, indépendant du dispositif de conduite, et
assurant la mise en sécurité des équipements en cas de dépassement de seuils critiques préétablis.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et 3 1a mise en ceuvre du
dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont classés "équipements importants pour la sécurité" et soumis aux

dispositions prévues par le présent arrété.
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' 3.5.3.1.9. Conception et con‘trﬁie des équipements importants pour la sécurité : -

Sans préjudice de l'application des reg]ementatlons qui leur sont applicables, la conception, la fabrication des
équipements importants pour la sécurité et leurs contrdles sont effectués par référence a un code de calcul et de

conceptlon dument eprouve. ,

(AW V2 34

Ces éléments font l'objet d'une
chimiques ou électrochimigues.

La concepﬁon et l'implaritatidn des équipements importants pour la sécurité tiennent compte de leur maintenance
. et de leur vérification périodiques, afin de faciliter les opérations et en minimiser les risques. '

[

En outre, celles des dispositifs indicateurs (jauges de niveaux, manométres, détecteurs de gaz...) permettent leur.

+

étalonnage périodique ainsi que la vérification de la bonne exécution de leur fonction sécurité,

3.5,3.1.10. Orgamsatmn en matiére de sécurité . " ‘

. L'exploitant met en place un ensemble d'actions préétablies et systémaﬁques pour assurer le bon respect des
dispositions du présent arrété et de celui de ses régles internes de sécurite.

. Cette or‘ganisation comprend au moins : K N .

a) des venﬁcatlons périodiques des installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ccuvre ou

entreposés des produits dangereux ;
b) la venﬁcatlon des leCI‘S moyens de secours, d'intervention ainsi que le bon fonctionnement des dispositifs de

séeurité ;
¢) pour les équipements 1mp0rtants pour la sécurité, un programme de suivi de la construction, de maintenance et

d'essais périodiques spécifiquement adapté & chaque type de matériel ;
d) les modalités d'intervention pour maintenance, vérification ou modification, y compris la qualification

nécessaire pour intervenir (personnel de l'entrcpnse ou sous-traitant) ;
“¢) les consignes de ‘conduite des installations {situation normale, situation dégradée, essais périodiques, travaux
exceptionnels,... ¥ compns la qualification des personnes affectées 3 ces tAches, qu'elles fassent partie de

l'entreprise ou non) ; :
f) le programme de surveillance interne, visé au paragraphe ci-apres ;
g) lenregistrement des accidents, incidents ou anomalies de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a

I'article L511-1 du Code de I’Environnement ainsi que des mesures correctives associ€es ;
h) la désignation d'un responsable sécurité et de son suppléant.

3.5.3.1.11. Surveillance interne
L'exploitant met en ceuvre un programme de surveillance, préétabli et documenté, de ses installations et de son
organisation afin de s'assurer du bon respect des dispositions du présent arrété et de celui des régles internes de

sécurité.

Les comptes rendus des actions de surveillance sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées.
p P D :

»

3.54. TRAVAUX

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
~ inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en explmtatlon et

les dispositions de surveillance a adopter.

Ces travaux font l'objet d'un permis de travail (ou permis de feu) délivié par une personne nommément autorise.

protection adaptée aux agressions qu'ils peuvent subir, qu'elles soient mw-amques,. '

e




' 3.5.5. INTERDICTION DE FEUX | o

- moyens nécessaires pour assurer la maitrise des risques inventoriés.

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé, ‘ _
- les mesures de prévention 4 prendre, notamment les controles d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations, . ,

- les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment Tes protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc...) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de’
I'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée. , '

'

A Tissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de.

chantier : 1a disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée. ‘

Certaines interventions, prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de

I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée. , . - :
. : ) N ! ' R ,

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 3 I'établissement n’interviennent pour tous travaux

qu'apres avoir obtenu une habilitation de I'établissement, '

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation et des contrdles

-

réalisés par I'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité

des installations, . o
a l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcoﬁque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis de travail (ou permis de feu).

3.5.6. HABILITATION - FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite 3 tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. En outre, ce personnel regoit une habilitation pour

le poste qu’il occupe.

3.5.7. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT
Equipement

3.5.7.1.1. Définition des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément & une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de l'installation et précise les

Notamment en ce qui concerne le risque incendie, le site est pourvu en moyens de lutte contre l'incendie adaptés
aux risques encourus, en nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie & protéger.

Ces équipements sont équipés de raccords compatibles ave
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3.5.7.1. '%;,;Surveil!ance’ et détection o :

I

Les zones de dangers sont munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature

de la prévention ‘des risques A assurer. L'exploitant détermine les fonctionnalités de ces systémes en référence 3 un
plan de détection. o o

L '

‘La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.
L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte notamment la nature et la
localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de 1'établissement et ceux de son

. environnement. ,

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec' leur fonctionnalité, et détermine les -opérations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité. ' c :

- f

Toute défaillance des détecteurs et de leurs systémes de' transmission et de traitement de l'information est
automatiquement détecté. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

3.5.7.1.3. Réservés de sééuriﬁé' '

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de I'environnement, tels que liquides inhibiteurs,

produits absorbants, produits de neutralisation, ... .
3.5.7.1.4. Protections individuelles B o o |

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle permettant

Pintervention en cas de sinisire (ganis, boties, masques ou appareils respiratoires...) en cohérence avec la fiche de -

sécurité des produits_stockés et:adaptés aux risques présentés par I’installation doivent étre conservés & proximité
du dépbt et du lien d’utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le

personnel doit étre formé a I’emploi de ces matériels. ~

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans
des circonstances accidentelles. '

3.5.7.1.5. Ressources en eau et mousse

L’exploitant dispose d’une réserve d’incendie d’un volume minimum de 600 m® d’eau. Ce volume s’ajoute &
I’apport fourni par le réseau public.

L’exploitant dispose d’un poteau d’incendie de 100 mm, avec un debit de 70 m’/h sous 3,5 bar.

La réserve d’incendie est équipée de deux demi-raccords de 100 mm compatibles avec ceux dont sont dotes les
services de secours. Ces demi-raccords sont implantés & environ 70 cm du sol et positionnés de manicre a €tre
facilement accessibles en toutes circonstances. L’utilisation de la réserve d’incendie sera garantie en toutes

saisons, y compris en cas de gel.

Les emplacements des bouches d'incendie, des colonnes séches ou des extincteurs sont matérialisés sur les solset
batiments (par exemple au moyen de pictogrammes). ' :

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau doivent étre protégés contre le gel et
doivent étre munis de raccords normalisés. '

tallation. Ces équipements doivent pouvoir éire accessibles en




Organisation

3.5.7.1.6. Consignes générales d'intervention

Des consignes €écrites sont €tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et

d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est éntrainé 3
l'application de ces consignes. ,

3.5.7.1.7. Systéme d'information interne

[

Un réseau d'alerte interrie & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel 4 partir des postes

fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi que toute information nécessaire 3 la compréhension et,
a la gestion de l'alerte. Ces équipements sont constitués de tout dlSpOSltlf sonore 4 condition qu’il soit autonome et

audible en tout pomt de I"établissement.

Un appareil_indiquant la direction du vent est installé & I’entrée du site.

. . . ‘
Acceés des secours extérieurs

Deux accés de secours sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site (chemins carrossables,...)
pour les moyens d'intervention. 'un est constitué par I’accés principal au site, 1’autre est constitué par un portail
situé en fond de parcelle, accessible par le chemin communal qui borde 1’établissement.

Un marquage au sol, a proximité de la réserve incendie, identifie l’emplacement réservé 3 Palimentation des
engins incendie. Cette zone devra étre laissée libre en permanence et libre de tout dépdt. ,

'

Une voie d’accés aux véhicules de secours est aménagée sur au moins le demi-périmétre des batiments.

" TITRE 4 : DISPOSITIONS TECHNEQUES PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1. : DEPOT D’ENGRAIS LIQUIDES
4.1.1. NATURE ET QUANTITE D'ENGRAIS LIQUIDES PRESENTS

Les engrais liquides stockés sont des solutions azotées (azote nitrique, ammoniacal et uréique), composées de
nitrate dammonium et d'urée. Ces engrais ont un pH neutre et sont non combustibles. Leur température

d'évaporation est supérieure a 130 °C.

L’exploitant s'assure de l'identification des engrais, 4 l'aide des documents commerciaux et techniques
communiqués par le fourmsseur

Ces documents doivent pouvoir étre présentés sur site 3 la demande de I’Inspection des Installations Classées.
La quantité totale d’engrais liquides stockée, est au maximum de 4530 m’.

La nature et les caractensthues des engrais liquides stockes sont affichées de maniére visible au niveau de la zone
de stockage , ,

4.1.2. AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

Cuves de stockage
Le materiau constituant les cuves de stockage est compaﬁhie avee ‘i@ typ@ d’engmls qu eiﬁes contiennent. 1i doit
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Les cuves et leur systéme de fixation sont dimensionnés pour ‘résister au vent et pour éviter toute possibilité de
rupture d{g,s canalisations d'emplissage et de vidange. : : »

H-?
k]

Les cuves de stockage sont numérotées. Cette numerotatlon est reportée sur le plan général des mstallatlons

[

Rétention des stockages : ‘ S ' |
Les cuves de stockage sont disposées dans des rétentionis en magonnene dlmensmnnees conformément au 1¥
alinéa de Iarticle 3.1.8.1 2 - : :

+ ' T

Les parois de la retennon doivent j pouvo1r résister au choc d'une vague de produit provenant de la rupture d'une
- cuve. Elle doivent retemr ou renvoyer le premier flot. :

- Le revétement intérieur de la reten’ﬂon en fond et en rparoxs ’dort étre étanche. Il doit étre remstan‘t aux engrais

liquides. v L : R

1
. '

. . "‘ . ) ' v . ' ot ' 7 .. ’ .y ' 7 .
Les eaux pluviales retenues a l'intérieur de la rétention sont évacuées réguliérement afin que le volume de rétention
nécessaire soit disponible en toute circonstance.

Avant évacuation, l'exploitant contrdle la teneur en azote 'global des eaux par une méthode simple d'analyse.

Les eaux présentant une teneur supérieure 3 5 mg/l ne sont pas rejetées dans le milieu naturel et gérées comme des
déchets. : '

Canalisations B - .

) ) + L.
Le matériau constituant les canalisations est compatible avec le type d'engrais qu'elles véhiculent.
Les canalisations sont placées dans des gaines ou des caniveaux étanches, formant rétention.

Leurs systémes de fixation sont congus de maniére 3 ne pas altérer 'étanchéité de ces rétentions. .

Systéme de pompage
L’aire comportant le systéme de pompage est étanche. Elle doit étre résistante aux engrais hquldes

Cette aire doit former rétention et permettre de confiner les produits épandus en cas de fuite accidentelle sur les
installations.

Si une liaison existe entre cette aire et une rétention, une vanne, facilement accessible et manceuvrable doit
permetire I’isolement.

Aire de dépotage
L’aire de dépotage doit étre étanche.

La configuration de cette aire est telle que tout écoulement accidentel de produit peut étre confiné afin de prevemr
toute pollution des sols, des cours d'eau ou des eaux souterraines. :

Si une liaison existe entre cette aire et une rétention, une vanne, facilement accessible et manceuvrable doit
permettre I’isolement.

Un stock suffisant de produit absorbant doit &tre présent au niveau des aires de chargement et de déchargement.




vam’&@s placées sur les canalisations de remplissage et de ~vidange. Ces vannes doivent _pouvoir’ étre

manoeuvrees facilement,
- dxsposmf permettant de connaitre le niveau de remphssage
detectlon de niveau haut commandant l'arrét de la pompe de remplissage, avec alarme sonorc

Receptlon*’des engrais | ' o
Avant de procéder au déchargement de l'engrais, le volume chspomble dans la ou les cuve(s) a remplir est vérifié et
pris en compte pour orgamser les operatxons

La position des vannes situées sur les canalisations de remplissage et de vidange est également contrdlée.

t

Les cuves a remplir doivent étre mises a l'air libre afin d'éviter les surpressions lors du remplissage.

Le niveau de remplissage des cuves est vérifié reguhercment B SR

Livraison des engrais - - , ‘
’ +

Avant tout chargement de véhicule, Ia vanne permettant d'isoler l'aire bétonnée et de la raccorder au réservoir de
rétention doit étre actionnée. A la fin du chargement, T'opération inverse est effectuée.
Le fonctionnement de la vanne est asservi 4 la mise en route du dispositif de chargement du vehlcule

Une personne doit s'assurer que la vanne est dans la bonne position avant et aprés le char'gement.

Consignes d'exploitation . '
" Les dispositions relatives a la réception et 4 la 11Vra1son des engrais font l'objet de con51gnes d‘exploxtatlon qu1 sont
affichées de fa@on visible et lisible au niveau de I’installation de stockage.

Le personnel est formé a I'application de ces consignes.

Vérifications et controles penodlqucs -

Les installations et équipements sénsibles pouvant 1mpacter I'environnement et la secunte font - l'objet de
vérifications et de contrdles périodiques. Sont notamment concernés :
- lescuvesde stockage

- les canalisations,

- lesraccords et les vannes,

- les tuyaux souples,

- le revétement de rétention,

- lerevétement de I’aire étanche,

- les installations de pompage,

- les installations électriques,

- les matériels de sécurité et de secours.

Les vérifications et contrdles sont consignés dans des registres tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 4.2. SILOS ET INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE CEREALES

4.2.1. DEFINITION D'UN SILO

Le terme "silo" désigne I'ensemble ;
o des capacités de stockage type vrac quelle que soit leur conception (silos plats, silos verticaux, silos

"cathédrale™, silos "dome”, etc.),

" : | s e £y e
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o des fosses de réception, les galeries de manutention, les dispositifs de transport et de distribution (en galerie ou
en fosse, les équipements auxiliaires (épierreurs, tarares, dépoussiéreurs, tamiseurs, séparateurs magnétiques ou
tout autre dispositif permettant I'¢limination de corps étrangers), les trémies de vidange et le stockage 'des

poussieres. .

On désigne par silos plats des capacités de stockage en tas pour lesquelles la hauteur des parois refenant les -

produits est inférieure & 10 m au-dessus du sol.

On désigne par boisseau de chargement ou boisseau de reprise la capacité de stockage située au-dessus d'un poste
.de chargement, dont le volume est inférieur a 150 m’ et dont le taux de rotation annuel est supérieur 4 S.

4.2.2, IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Régles d'implantation .

Les cellules de stockage et la tour de manutention du silo (3 I'exception des boisseaux visé€s au point 4.2.1) doivent
étre implantées, par rapport aux limites de propriété, a une distance au moins égale a une fois la hauteur du silo.

‘Cette distance ne doit pas étre inférieure 2 10 m pour le silo plat et 25 m pour la tour d'élévation. .

[

Comportement au feu des batiments

La conception et la réalisation des silos doivent présenter les caractéristiques suivantes, notamment :

- laréalisation en matériaux incombustibles de I'ensemble des structures porteuses,
la mise en place de parois coupe-feu une heure pour les parties encagées contenant escaliers, ascenseurs,

+

monte-charges situées dans la tour de manutention,

difficilement propagateurs de flamme et antistatiques.

Les installations doivent étre pourvues des dispositifs suivants :

- systémes de détection de chaleur, indicateurs ou annonciateurs d'incendie,
- systémes directs de détection d'incendie,

- systémes d'alarme, ‘

systémes manuels et/ou automatiques de limitation de incendie, 13 ou les dispositions constructives ne

peuvent étre réalisées.

Les galeries, les tours de manutention, etc. doivent étre équipées en partie haute de dispositifs permettant
]'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade
ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le
systtme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation. :

Les tours de manutention sont équipées d’une colonne séche de diametre nominal de 65 mm, avec bouche de
raccordement 2 tous les étages, conforme a 1a norme 61-750.

Accessibilité

Chaque batiment doit &tre congu et aménagé de maniére 3 permettre une évacuation rapide du personnel en cas
d'accident et & faciliter l'intervention des services d'incendie et de secours. Il est desservi, sur au moins une face,

par voie-engin.

Les deux nouveaux silos doivent étre aménagés de maniére 4 permetire I’accés rapicle au point chaud en cas de
sinistre, & 1’aide d’un engin de type tractopelle. '

Ventilation ‘
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les silos doivent étre convenablerraent ventilés pour €viter tout
> hle. Le débouché 3 Patmosphére de la ventilation doit 8tre placé aussi loin que possible

(IR 1888 Bl G b CHGIGEID, L GCOURUHD & o

des habitations voisines,

les bandes de transporteurs, sangles d'¢lévateurs, canalisations pneumatiques, courroies, etc. doivent étre

W

i




" effectuées selon les normes et les réglementations en vigueur."

Les tours de manutention doivent étre équipées, en partie haute, de dispositif permettant 1’évacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif

€quivalent). , ’

o '

Mise 2 la terre des équipements : ‘ SR
Les silos sont efficacement protégés contre les risques liés aux effets de I'électricité statique, les courants

S 9LV} 91 h

' vagabonds et la foudre.

"Tous les équipements, appareils, masses métal]iqués et parties conductrices (armatures ‘béton armé, parties

’

métalliques...) sont mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles. : )

Les prises de terre des équipements électriques, des masses métalliques et de I'installation extérieure de protection
contre la foudre doivent étre interconnectées et conformes aux réglementations en vigueur. . o

) [

Les vérifications périodiques de l'équipotentialité et du systéme de protection contre la foudre doivent &tre

i .
'

Regles d'implantation des installations occupées par du personnel non nécessaire au strict fonctionnement de

I'installation (
1 . f

Dés lors qu'aucune prescription spécifique ne permet pas d'assurer une sécurité absolue du personnel qui n'est pas

nécessaire au strict fonctionnement du silo ou d'autres installations utilisant les produits stockés dans le silo, tout

batiment ou local occupé par ce personnel doit étre éloigné des capacités de stockage (a I'exception des "boisseaux

de chargement ou des boisseaux de reprise”) et des tours d'élévation. Cette distance est d'au moin$ 10 m.

+

Aires et locaux_ de travail

Les aires et locaux de stockage des produits combustibles ou dangereux pour I'homme doivent étre indépendants
du silo, Ils doivent étre correctement ventilés et constitués de matériaux incombustibles. Leur accés sera réservé

aux seules personnes nommément désignées par l'exploitant. o
4.2.3, EXPLOITAﬂON - ENTRETIEN

Propreté

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés réguliérement des
poussi¢res recouvrant le sol, les parois, les structures porteuses, les chemins de c@bles, les gaines, les canalisations,

les appareils et les équipements.
La quantité de poussicres fines ne doit pas étre supérieure & 50 g/m>.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de I'exploitant et précisée dans les consignes
organisationnelles. Le nettoyage est, partout ot cela est possible, réalisé¢ a l'aide d'aspirateurs ou de centrales

d'aspiration.
L'appareil utilis¢ pour le nettoyage doit présenter toutes les caractéristiques de sécurité nécessaires pour éviter

lincendie et l'explosion. Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage tels que l'utilisation de balais ou
exceptionnellement d'air comprimé doit faire l'objet de consignes particuliéres.

Les locaux et les silos doivent étre débarrassés de tout matériel ou produit qui n'est pas nécessaire au
fonctionnement de 1'établissement, notamment les paleties, les sacs et autres matiéres inflammables, les huiles et

autres lubrifiants, etc. '

4.2.4, RISQUES

4 {W




Les ouvertures entre les locaux et les batiments occupés par du personnel ou entre les ateliers-et les aires de
Chargemt‘?im/déchargement sont limitées en nombre et en dimension nécessaire & une bonne exploitation.
W ' ' '

iy

Cette dis"poéitioq ne doit pas entraver le nettoyage ou l'entretien des silos et des locaux ou bitiments tels que
définis au point 0. '

'
[

Les galeried et les tunnels de transporteurs sont congus de maniére a faciliter tous travaux d'entretien, de réparation
ou de nettoyage des éléments des transporteurs., | S -

Le silo est congu de maniére 4 réduire le nombre des zones favorisant les accumulations de poussiéres telles que
surfaces planes horizontales (en dehors des sols), revétéments muraux ou sols que l'on ne peut facilement
dépoussiérer, enchevétrements de tuyauteries, endroits reculés difficilement accessibles.

il [

[

Conception pour éviter l'explosion -

Dans les partiés de l'installation visées au point 0, les mc‘suxlfe’s_ de protection contre I'explosion doivent présenter

4

les caractéristiques suivantes, notamment :
. 1 . f

f

- arrét de la propagation de I'explosion par des dispositifs de découplage, v
- réduction de la pression maximale d'explosion a l'aide d'évents de décharge, de systémes de suppression de
I'explosion ou de parois soufflables. Ces derniéres doivent pouvoir étre retenues afin de ne pas provoquer d'envoi

d'¢léments, ‘ . . .
- résistance aux effets de l'explosion des appareils ou équipements dans lesquels peuvent se développer une

explosion. o : ,
- résistance aux effets de l'explosion des locaux ou des batiments.

Concepﬁoh des aires de chargement et de déchargeinent'

" Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités de stockage (2
l'exception des boisseaux de chargement ou des boisseaux de reprise), & T'exception des silos plats dans lesquels les
tas de grains sont-réalisés & partir de transporteurs mobiles a bandes. Dans ce cas, il ne peut y avoir qu'un seul

véhicule a l'intérieur du silo plat. ' - ‘

Les aires de chargement et de déchargement sont :

. soit suffisamment ventilées de maniére & éviter la création d'une atmosphére explosive (cette solution ne peut
étre adoptée que si elle ne crée pas de géne pour le voisinage et de nuisance pour les milieux sensibles),
soit munies de systémes de captage de poussiéres, de dépoussiérage et de filiration dans les conditions prévues

au point 0.

Ces aires doivent &tre nettoyées aussi souvent que les nécessités d'exploitation I'exigent.
Conception du systéme de dépoussiérage

Le systéme est congu de maniére a limiter les émissions de poussiéres.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter une explosion ou un incendie dans une installation de
dépoussiérage et limiter leur propagation et leurs conséquences lorsqu'ils se produisent. Cela peut €tre 1'une ou
plusieurs des mesures suivantes : fractionnement des réseaux, dispositifs de découplage de l'explosion, arrosage 4

T'eau... Ces dispositions doivent étre définies et justifiées dans une étude tenue a 1a disposition de l'inspection des

installations classées pour la protection de I'environnement.
Les dépoussiéreurs sont équipés de dispositifs permettant la détection immédiate d'un incident de fonctionnement.

Le fonctionnement des ét;uipements de manutention doit étre asservi au fonctionnément des installations de

dépoussiérage.




s

Les cana g"‘satlons amenant Ialr poussiéreux dans les mstallatlons de depou551erage doivent étre dimensionnées et

congues de manicre a ne pas créer de dépdts de poussieres.
Le stockage des pous51eres recuperees doxt respecter les prescrlptlons du pomt 4.2.5.1. ci- apres

En cas d'emploi de filtres’ ponctuels I'exploitant devra s'assurer auprés du constructeur que ces systémes sont
utlhsables dans des zones ou peuvent apparaitre des atmospheres explosives. ' '

e

Charges électrostatiques

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les prodults doivent étre conducteurs afin d'éviter toute
accumulation de charge électrostatiques. - ! :

'
B

Les bandes de transporteurs, sangles d'élévateurs, canalisations pneumathues courroies. efc. dowent avoir des
conductivités suffisantes de maniere a limiter 'accumulation de charges e]ectrosta‘aques.

' , L '
)

Relais ' ‘ v | ' : '

B ' i . |
La pose d'antennes émettrices sur les silos n'est possible que si: ‘
o aucun équipement électrique ou électronique de sécurité ne se trouve dans le gabarit suivant :

‘ 900 MHz . 1800 MHz
evant I'antenne ' 25m | : 34m i
erriére 'antenne v *3m : 3m '
atéralement 8m 11m :

e aucune atmosphére explosible ne se situe dans un gabam identique au précédent avec des distances 10 fois

inférieures ; '
e la descente "foudre" de l'antenne, ou de son paratonnerre associé, est la plus directe posmble et ne pénctre dans

aucune zone ol une atmosphere exp1051b1e est possible. , 1

'

¢ l

Elimination des corps étrangers :
Des grilles sont mises en place sur Jes fosses de réception. La maille est calculée de maniére 3 retenir au mieux- les
corps étrangers.

- S'il est procédé a d'autres opérations que celles purement liées a l'ensilage des produits, ces derniers doivent avoir

été préalablement débarrassés des corps étrangers (pierres, métaux, etc.) risquant de provoquer des étincelles lors
de chocs ou de frottements. Cette disposition est applicable & tous les silos procédant & un transport pneumatique

interne des produits.

Emission de poussiéres

Les appareils a l'intérieur desquels il est procédé a des manipulations de produits sont congus de maniére a limiter
les émissions de poussiéres dans les locaux ou batiments ol sont effectuées ces opérations.

Les sources €mettrices de poussiéres (jetées d'é]évateurs ou de transporteurs) sont capotées. Elles sont étanches ou
munies de dispositifs d'aspiration et de canalisation de transport de I'air poussiéreux. Cet air est dépoussiéré dans

les conditions prévues au point 3.2.3.1. et au moyen de systémes de dépoussiérage. Ce systéme d'aspiration doit
étre proportlonne au systeme de manutention et doit étre adapté en cas de modification des capacités de ce dernier.

Ia vitesse des transporteurs est inférieurs & 3,5 m/s.

La marche des transporteurs et élévateurs est asservie 4 12 marche des systémes d'aspiration ou de dépoussiérage.

Surveillance et conditions de stockage

g fermentations visong

i
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La température des produits susceptibles de fermenter est contrblée par des systémes de sondes thermométriques.
Le relevé des températures doit étre périodique avec un dispositif de déclenchement d'alarme en cas de

dépassement d'un seuil prédétermine. ‘

" Les produits ayant subi une déshydratation doivent étre contrdlés en humidité avant déchargement dans 1a fosse de
réception de fagon & ce qu'ils ne soient pas ensilés au-dessus de leur pourcentage maximum dhumidité. .

Fonctionnement des installations de transfert des grains
Les organes mécaniques mobiles sont protégés contre la pénétration des poussiéres, ils sont convenablement

Tubrifiés. | | o

Les organes mobiles risquant de subir des échauffements sont périodiquement controlés et disposent de capteurs .
de température. De plus, ils sont disposés a l'extérieur des installations qu'ils entrainent. ' '

Les élévateurs, transporteurs ou moteurs sont équipes de disp‘osiﬁfs pennc‘t‘tant 1a détection immédiate dun.
incident de fonctionnement. Ils sont asservis au fonctionnement de I'installation et doivent étre reliés 4 une alarme

'sonore et visuelle.

Les transporteurs & courroies. transporteurs 2 bandes, élévateurs, etc. doivent étre munis de capteurs de déport de
' bandes. Ces capteurs doivent arréter l'installation aprés une éventuelle temporisation limitée 4 quelques secondes.
De plus, lés transporteurs doivent étre munis de contrdleurs de rotation. ’ ‘

Les transporteurs 4 bandes, élévateurs sont équipés de bandes non propagatrices de flammes.

Les gaines d'élévateurs sont munies de regards ou de trappes de visite. Ces derniers ne peuvent ftre ouverts qu'aves .
l'aide d'un appareil spécial prévu a cet effet. Cet appareil ne peut étre utilisé que par du personnel qualifié.

Les appareils mécaniques (engins de manutention, bandes transporteuses) utilisés & l'intérieur du .magasin de
~ stockage pour la_manutention des céréales ne doivent présenter aucune zone chaude non protégée susceptible

d'entrer en contact avec les engrais (pot d'échappement, ...). '

Les engins de manutention doivent étre totalement nettoyés avant et aprés entretien et réparation, et remisés aprés

chaque séance de travail a I'extérieur du magasin de stockage. : '

Les réparations sont effectuées a l'extérieur du magasin de stockage.

Ventilation des cellules _ ' -
Fn phase de ventilation, la vitesse du courant d'air 4 la surface du produit doit étre inférieure 8 3,5 cm/s de maniére
3 limiter les entrainements de poussicres.

Le rejet & l'atmosphére de 1'air utilisé pour 'aération ou la ventilation des cellules ne peut se faire que sous réserve
du respect des caractéristiques maximales de concentration en poussiére énoncées au point 0. Dans le cas
contraire, I'air est dépoussiéré et les rejets se font dans les conditions prévues au point 0 '

4.2.5. DECHETS

Stockage des poussicres
Les poussiéres ainsi que les produits résultant de traitement de ces derniéres sont stockés en attente d'élimination :

soit dans des cellules extérieures aux capacités de stockage et distinctes de ces derniers,

. soit dans des cellules intégrées au silo mais n'ayant aucune connexion avec les cellules contenant les produits
(pas de continuité des volumes ou des organes de transport) et équipées de dispositifs de signalement d'anomalies.




ARTICLE 4.3.: DEPOT DE PRODUITS AGRO- PHARMACEUTIQUES
4.3.1. NATURE ET QUAN TITE DE PRODUITS PRESENTS

La quantité totale de produits agropharmaceutiques stockée dans les installations est au maximum de 800 litres.
Les produits agropharmaceutiques sont des desinsectisants utilisés pour le traitement des céréales, avant stockage.

' b

4.3.2. REGLES D’IMPLANTATION

Distances d’éloignemém : ‘
Les produits doivent étre stockés a une distance d’au moins 15 métres des limites de propriété.

4.3.3. AMENAGEMENT ET ORGAMSAHON DES STOCKAGES

Aménagement du stockagc o : - . '

Les produits en cours d’utilisation sont déposés au rez-de-chaussée de la tour d’élévation.

Le stockage des produits agro-pharmaceutiques non utilisés doit &tre réalisé
- soit dans un Jocal spéciﬁque fermé et réservé um'quement a cet usage, et sous rétention.
- Soit sur la méme aire qu’un des remplents en cours d’utilisation, dans le respect des dispositions de 1’article

3.1.8.12.

e

Rétention
Les aires de dépdt ou de stockage des remplents de prOdUltS agro-pharmaceuthues sont mises en rétention,
conformement a Particle 3.1.8.1.2.

DUqUClng UCb prUuilb

Les fiits et bidons, doivent porter en caracteres trés lisibles le nom des prodults et, s 11 vy a lieu, les symboles de
danger conformément a la réglementation relative & 1’étiquetage des substances et préparations chimiques '

dangereuses

Déchets

Les emballages vides en attente de valorisation ou d’élimination sont entreposés dans les memes conditions que les

fiits non utilisés, visés a ’article 0

ARTICLE 4.4. EMPLOI OU STOCKAGE D'OXYGENE ET D’ACETYLENE

4.4.1. QUANTITE STOCKEE
La quantité d’oxygene stockée ne dépaésera pas 10 kg.

La quantlte d’acetylene stockée ne dépassera pas 6 kg

4.4.2. ACCESSIBILITE

L’aire de dépdt doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Elle doit
étre accessﬂ;ie sur une face au moins, aux engms de secours. :

4.4.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation doit étre dotée d’un extincteur 3 poudre.




compatibles avec I'oxygéne a l'intérieur de l'installation,
" _les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou un emballage,
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, '

- les procédures d'arrét d'urgence (électricité, réseaux de fluides).

4.4.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses €t la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien, etc.) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces
consignes prévoient notamment: . ' ‘ ‘ :
- les modes opératoires, o v '
- 1a fréquence de contrdle des dispositifs de sécurite, v ' '
- les instructions de maintenance. ’ ' -

ARTICLE 4;5. INSTALLATIONS DE REMPLISSAGE OU DE DISTRIBUTION LIQUIDES

ABLES -

4.5.1, ACCESSIBILITE

L'installation doit étre accessible pour permetire l'intervention des services d'incendie et de secours.

4.5.2. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol de Iaire de stockage et de remplissage/distribution des liquides inflammables ou suscepftiﬁ]és de créerune
pollution de I'eau ou du sol, doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les matiéres
répandues accidentellement . Un dispositif, empéchant la diffusion des matiéres répandues a l'extérieur de ’aire,

z

_ Les matiéres recueillies sont récupérées et recyclées, ou en cas d'impossibilité, traitées conformément & I’article 0.

0

4.5.3. MOYENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

" D'une fagon générale, l'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie approp'riés aux risques et

au moins protégée comme Suit :
- un extincteur homologué 223 B, ' . v ;
- d'une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptces au risque, des moyens nécessaires a sa

mise en ceuvre. La réserve de produit absorbant est protégée par couvercle ou par tout dispositif permettant
d'abriter le produit absorbant. .

4.5.4. APPAREILS DE DISTRIBUTION

Toutes dispositions sont prises, sous les appareils de distribution, pour que les égouttures n'entrainent pas de

pollution du sol.

TITRE 5 : MODALITES D'APPLICATION

ARTICLE 5.1. : ECHEANCIER

Le présent arrété est applicable dés sa notification & 'exception d scriptions suivanies

0 Exploitation du forage 1 décembre 2005
0 % Bassin ou dispositif de confinement
0 | Rapport de vérification de la protection foudre

S




TITRE 6 : DOCUMENTS A TRANSMETTRE

Le présent titre recapltule les documents/ou les controles 4 effectuer que r exploitant doit transmettre a 1 1nspect10n

des mstallatlons classees ou au préfet.

DOSSIERS ET MODIFICATIONS

ARTICLE 2.1.¥CONFORMITE AUX -

“Toute modification apportee

aux installations

Avant réalisation, 4 la préfecture

t

ARTICLE 2.2. : DECLARATION DES

Déclaration des accidents et

Sans délai

i

ACCIDENTS ET INCIDENTS incidents

ARTICLE 2.6. : CHANGEMENT Changement d’exploitant Déclaration en préfecture dans le mois
D'EXPLOITANT o ‘ qui suit ' .
ARTICLE 2.9. CESSATIO}\I Cessation définitive d’activité Dossier a déposer en Préfecture
DEFINITIVE D'ACTIVITE -

ARTICLE 2.9. CESSATION Cessation définitive d’activité - | Cessation d’activité 3 envoyer aux
DEFINITIVE D'ACTIVITE TGAP douanes avec copie 2 'inspection des

installations classées

3.1.2.1.1. ANALYSE DES EAUX
SOUTERRAINES

Résultats des analyses

Dans le mois qui suit la réalisation des
analyses

3.4.5. CONTROLES DES NIVEAUX
SONORES

Contrdles des niveaux sonores

Dans le mois qui suit la réalisation des
mesures

3.5.3.1.11. SURVEILLANCE
INTERNE

Bilan de la surveillance interne

Au 31 mai de P’année sulvante au plus
tard

TITRE 7 : DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE I’ INSPECTION DES

INSTALLATIONS CLASSEES

Le présent arrété d'autorisation ainsi que tous les arrétés préfectoraux pris em application de la
législation des installations classées (arrétés complémentaires, mises en demeure,...)

RESEAUX

ARTICLE 2.1. : CONFORMITE AUX | Le dossier d’autorisation
DOSSIERS ET MODIFICATIONS
3.1.5. PLANS ET SCHEMAS DES | Les plans et schémas des réseaux

OTraitement des effluents

des effluents

Le registre des paramétres relatifs a la bonne marche du traitement

OFEtiquetage - données de sécurité

- - Les fiches de données de sécurité des produits
- Le dossier de Iutte contre la pollution accidentelle des eaux

OElimination des déchets

tous les déchets générés.

yalorisation des déchets

- L’élimination des déchets : caractérisation et quantification de

- 1e bilan annuel précisant les taux et les modalités de




OElément$ importants pour la sécurité - Laliste des éléments importants pour la sécurité

- Les mesures et enregistrements des paramétres importants
pour la sécurité

0Zones Le plan des zones de déngers

Olnstallations électriques - mise a la terre I;eslrapports de contrdles des installations électriques

3.5.3.1.3. Consignes d’exp};)itation | » Les consignes d’exploitation

3.5.3.1.4. Connaissance des produits ' Le plan général des .stbckages des produits et état indiquant la
' ' nature et la quantité des produits dangereux stockés

3.5.3.1.7. Consignes de sécurité Les cons'i'gngs de'sécurité |

3.5.3.1.11. Surveillance infeme | o Les comptes-rendus des actions de surveillance des installations et

de ’organisation o

3.5.7.1.6. Consignes générales d'intervention | Les consignes générales d’intervention

!

TITRE 8 : APPLICATION

ARTICLE 8.1. : RESPECT DU PRESENT ARI

Les infractions ou I'inobservation des conditions 1égales fixées par le présent arrété entralneront l’applicatioﬁ des
sanctions pénales et administratives prévues par les articles L 514-9 2 L 514-18 du code de Penvironnement.

ARTICLE 8.2. : NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifi€ au pétitionnaire par voie postale avec accusé réception.

Copies conformes en seront adressées A D’inspecteur des installations classées, au Directeur Régional de
I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement Centre et au maire de la commune d¢ OUZOUER LE

MARCHE.

Le présent arrété sera affiché pendant une durée d'un mois 2 la diligence du maire de OUZOUER LE DOYEN qui
doit justifier au Préfet de LOIR ET CHER de I'accomplissement de cette formalité.

1l sera également affiché par le pétitionnaire dans son établissement.

Un avis est inséré par les soins du Préfet de LOIR ET CHER, aux frais de la société JM MAINTENANCE, dans
deux journaux d'annonces légales des départements du Loir et Cher et du Loiret.

ARTICLE 8.3. : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de Loir-et-Cher, le Maire de OUZOUER LE MARCHE, le Directeur
Régional de IIndustrie, de la Recherche et de I'Environnement Centre et tout agent de la force publique sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété. ‘




